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E R S A T Z T E I L S E R V I C E
Spare parts service/ Service de pièces de rechange/ Servizio ricambi/ 

Service reserveonderdelen/ Serwis części zamiennych/ Serviciul de 
piese de schimb/ Обслуживание запасными частями/ Servis náh-

radných dielov/ Servis náhradních dílů/ yedek parçalar/ Pótalkatrész-
szolgáltatás

Ist etwas defekt oder fehlt etwas? 
Nutzen Sie unseren Ersatzteilservice und scannen Sie folgenden 
QR-Code:
Is something defective or missing? 
Use our spare parts service and scan the following QR code:

Quelque chose est-il défectueux ou manquant ? 
Utilisez notre service de pièces détachées et scannez le code QR suivant :

C‘è qualcosa di difettoso o mancante? 
Usa il nostro servizio di ricambi e scansiona il seguente codice QR:

Is er iets defect of ontbreekt er iets? 
Maak gebruik van onze onderdelen service en scan de volgende QR code:

Czy coś jest uszkodzone lub czegoś brakuje? 
Skorzystaj z naszego serwisu części zamiennych i zeskanuj poniższy kod QR:

Este ceva defect sau lipsește? 
Utilizați serviciul nostru de piese de schimb și scanați următorul cod QR:

Что-то неисправно или отсутствует? 
Воспользуйтесь нашим сервисом запасных частей и отсканируйте следующий QR-код:

Je niečo chybné alebo chýba? 
Využite náš servis náhradných dielov a naskenujte nasledujúci QR kód:

Je něco vadné nebo chybí? 
Využijte náš servis náhradních dílů a naskenujte následující QR kód:

Bir şey mi kırıldı yoksa eksik bir şey mi var? 
Yedek parça servisimizi kullanın ve aşağıdaki QR kodunu tarayın:

Valami hibás vagy hiányzik? 
Használja alkatrész-szolgáltatásunkat, és szkennelje be az alábbi QR-kódot:

MATTIS EB 110 R



Servicekarte/ C,epeH3Ha 1<ap1a/ Carte servlce/ Servlsni karta/ Service card/ TarJeta de servlclo/ 
Servlsna kartlca/ T,eenlnduskaart/ Szervlzlevel/ Servls karti/ Scheda dl servlzlo/ Technlnes prlezlOros 
kortele/ Servlsa karte/ Servlcekaart/ Servlsna kartlca/ Cartäo de servl�os/ Karta serwlsowa/ Carte de 

servlce/ CepBHC•1<ap1a/ Servlcekort/ Servlsna kartlca/ Servlsnä karta 
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Pflegehinweise, YKa3aHHe 3a no�pb>KKa, Pokyny kpeti, lndicaciones de cuidado, Hooldusnöuanne, Consignes pour l"entretien,  Apol3si Utmutatas, Prieziüros nu rodymas: 
Onderhoudsvoorschriften, Conselhos de manutenc;äo, Skötselrä d ,  Norädijums par apkopi, Care instructions, lnStrukcie ohradne starostlivosti, Wskaz6wka dotyczc1ca 
cz szczenla, lstruzlonl dl  manutenzlone, Navodlla za vzdr.Zevan e, Na omene u odd.avan u,  lndlca II de rntre lnere, CoeeTbl no o,A , Na omena za odr.Zavan e, Bak1m u ar1s1 

D - Allqemeln 
Alle Oberflächen blt1e nicht m i t  scharfen oder spitzen Gegenständen beschädigen. 
Oberflächen bitte nicht m i t  scharfen Putz- oder Reinigungsmitteln behande ln .  
Zur Rein igu ng  der  Oberflächen verwenden S ie  bitte ledlg l lch e in  angefeuchtetes Tuch, 
Dieses Produkt ist nur für den Einsatz im Privathausha lt konzipiert! 
Masslvholz 
Fei ne  Aste , Verwachsungen und k le ine Risse sind naturbedlngt u nd ke in  Rek lamatlonsgrund , 
Farbd ifferenzen zeugen von der Echtheit des Ho lzes und s ind kei n qual i tativer Mangel .  
lackierte Oberflächen 
Gegenstände b i t1e n icht ohne geeigneten Untersetzer auf den Oberflächen abstel len, 
Eventue l l  sichtbare Pol ier  und Schle ifspuren s ind produktionsbedi ngt und stel len ke i nen 
qual itativen Mangel dar, 
Glasoberflächen 
Bitte ke ine he ißen oder sehr kal ten Gegenstände o h n e  geeignete Untersetzer auf die G lasfläche 
stel len , 
B itte d ie Glasfläche nicht a ls Arbeitsfläche zum Schneiden oder ähn l iches benutzen, 
Polster und Kissen 
N icht farbechte Bekle idung kann auf den hellen Bezugsstoffen abfärben , 
Ein Abfärben von Bekleidu ngstexti l ien kann n icht als Reklamationsgrund der Bezugsstoffe von 
uns anerkannt 
werden. 
Metalloberflächen 
Leicht s ichtbare Spuren vom Schleifen unter der Beschichtung sind produktionsbedi ngt u nd kein 
qual itativer Mangel. 

GB - General 
Do not damage the surfaces with sharp or pointed objects. 
Do not treat the surfaces with aggressive cleaning agents . 
Only use a damp cloth to clean the surface. 
This product is designed only for use with in  private homesl 
Solid wood 
Fine gnarls, knots and small cracks are natural occurrences and qu lte normal .  
Dl fferences I n  colour are evldence of the genu lneness of the wood and da not represent a 
qual l ty defect. 
Palnted surfaces 
Do nol stand objects an the surfaces wlthout placlng a coaster undemeath. 
Any visible signs of polishing and gr inding marks are caused during manufacture and do not 
represent a qual l ty defect. 
G lass surfaces 
Do not stand hol or very cold i tems on the g lass surface without placing a coaster underneath. 
Never use the g lass surface as a surface for cutti ng or s imi lar werk . 
Cush ions and pi l lows 
Non-<:0lour-fast c loth ing can rub oll on the bright upholstery fabrics. 
We cannot accept the sta ln lng of upholstery fabrlcs by c loth lng fabrlcs rubb lng oll on them as a 
reason for complalnt. 
Metal surfaces 
Sl lghtly visible gr lnd lng marks under the coatlng are caused durlng manufacture and do not 
represent a qua l l ty defect. 

F - Generalltes 
Veull lez ne pas utlllser d 'objets pol ntus au tranchants pouvant endommager les surfaces. 
Ne pas traiter les surfaces a l'aide d'un produ i t  de nettoyage au d'entret ien. 
Pour le nettoyage des surfaces, veul llez ut l l l ser unlquement un ch lffon h umide. 
Ce prodult est canyu un lq uement pour un usage prlve 1 
Bols masslf 
De petlts nreuds, legeres dlfformltes et tentes sont l ies a la nature du bols et ne presentent pas 
un motif de reclamat ion . 
Les dlfferences de couleur temolg nent de l'authentlclte du bo ls et ne sont pas conslderees 
comme un d0faut de qua lite. 
Surfaces pelntes 
Ne pas poser d'objet sur les surfaces sans l 'ut l l lsatlon d'un dessous adapt8. 
Les E!ventuels po l issages et eranures visibles sant l ies a la fabricatian et ne prE!sentent pas un 
defaut de qua l lte. 
Surfaces en verre 
Ne pas poser d'objets chauds ou tres frolds sur les surfaces en verre sans l 'utl llsat lon d 'un 
dessous adapte. 
Ne pas ut i l iser la surface vitree camme plan de travail pou r  decouper etc. 
Rembourrages et cousslns 
Les vetements qu l  ne sont pas grand telnt peuvent d9colorer les revetements en tlssu de 
couleur cla l re. 
Taute decalaratian des text i les d'habi l lement ne pourra pas etre pr ise en campte par nous 
comme motlf de rec lamatlon au nlveau des rev�tements en tlssu. 
Surfaces en metal 
Les legeres traces de pol issage v is ib les saus le revätement son1 l i8es a la fabrication et ne 
saut pas cou.siderees comme uu defaut de qualite 

PL lnfonnacie oqolne 
Chroni<': wszystkie powierzchnie przed uszkodzen iem ostrymi lub spiczastyrni przedmiotami, 
Nie czyscic powierzchni szorstkimi s rodkami czyszcz9cymi. 
Do czyszczenla powterzchnl  stosowac jedynle nawt lzon11 sclerk<1, 
Ten produkt zostal skonstruowany wyl11cznle do uzytku prywatnegol 
Drewno &te 
Del ikatne s�ki, przerosty i drobne p�kni�cia s9 cech<1 natura ln<1 i nie stanowi9 podstawy do 
reklamacji. 
RMnlce w kolorach swladcz9 o prawdzlwoscl d rewna, a nie o gorszej jakosc l ,  
Powien:chnie lakierowane 
Nie stawia<': na powlerzchnlach :!:adnych przedmiot6w bez podkladek. 
Ewentualn le wldoczne slady polerowanla I szl l fowanla s9 uwarunkowane sposobem produkcjl 1 
nie swiadcz<1 o gorszej jakoscl. 
Powien:chnie szklane 
Nie stawiac na szklanych powierzchnlach zadnych Q0"ICYCh lub bardzo zl mnych przedmiot6w 
bez odpowlednlch podkladek. 
Nie stosowat'.: powlerzchnl szklanej Jako b latu roboczego do krojenla lub podobnych czynnoscl, 
Tapicerka I pod uszkl 
Farbowana odzl ei mote przebarwlat'.: jasne materia!y poszycla. 
Przebarwlen le przez materla!y odzletowe nie moze byc powodem do uznanla przez nas 
reklamacjl matertalu poszycla . 
Powlen:chnle metalowe 
latwo wldoczne Slady szl l fowanla pod powlokq s11 uwarunkowane sposobem produkcj l I nie 
swladcz'I o gorszej Jakoscl , 

RU - 06wee 
,Qrrn mo6oro 01,1,qa noeepxHoCT1-1 - 1,136eraTb noepe)t(,D,em1S1 ocrp�Mi.1 1,1111,1 Ko1110�1-1Mi.1 
npe,qMeTaMi.1. 
He a6pa6aTb1B81i1Te nasepxHacn1 a6pa3"1BHblMl.'l 4VICHHJ.J,1,1Ml-t 1,1n1,1 MatOLI.UifMl,1 cpe,qCTB8Ml-t, 
,QT1R aY l-tCTKl,1 naeepxHaCTl.'l 1-1cnaI1b3yVITe 1.'lCKJlH)"-ll-1TeI1bHa BJ13)1(HytO carnpeTKy. 
3TOT npOAYKT npeAyCMOTpeH AflR np111MeHeHl-tR TOflbKO B ,qaM8WHl,1X ycnOBIIIHX! 
4e11bHaß ßpeeeCHHa 
ManeHbKl-1e C�KVI, VICKpVleneHVlß VI KOPOTKl,19 TpeW,VIH� RBßRIOTCR np1-1pOAHbl Ml-1 lif He MaryT 
6blTb npl-t3H3Hbl nOBOAOM AJlR peKnaMaU,llll-1, 
P83I1V141,1e u.eeTa CBVIA8T811bCTByeT O ßOAfll-tH HaCTVI APeeeCVIHbl VI He flBnsteTCfl AeqleKTaM,  
ßaKMpoeaHHble noeepxHOCTH 
He CTaBbTe npeAMe T bl Ha noeepxHOC Tb  6e3 COOTBeTCTBytO�e� nOAC TaBKH.  
Ba3MO}+(Hble B1-1AVI M ble cneAb l nom,1pOB8HVIR VI w11vicf:laeaHVIR a6ycnoeneHbl npa4eccaM 
npOV13B0.QCTBa lif He SIB.I1R fOTCR .ae(peKTaM l-1 .  
CTeKßstHHble noeepxHOCTIII 
He CT8BbTe ropsNl-te 1,1n1-1 CJ1\,1WKOM xanaAHble npeAM8Tbl Ha CTeKJlRHHYtO naeepxHaCTb 6eJ 
naACT8BKl-t. 
He 1,1cnOnb3y\.1Te CTeKnRHHYH) noeepxHOCTb B K84eCTBe pa604e� nasepxHOCTVI AflR pe3Kl,1 vinvi 
naxa>1<111x p,e'1CTB"11i1, 
ßHB3H bl H nonywKH 
ni.1HRK)W,8R o,qe)f<JJ,a MO)!<eT OKpa w 1-1 BaTb CB8Tflbl� 061,1s04HblVI Marepvian. 
0Kp8Wl-188HVle OT TKaH VI OAe>KAbl He MO>KeT 6b1Tb n pl-13H8Ha H8Ml-1 n pV14VIHaVI npereH31,11,1 K 
06l-1B0"-iHOVI TKaHVI .  
MeTa1111M4eCKMe noeepxHOCTM 
CnerKa BVIAVIMble C11eAbl wn1-1ct:>aaaH J.11R no.a noKpblTVl8M o6ycnoaneHbl npm13BOACTBOM H He 
,rBID1eTc» 11ed>eKTom 

NL - A lgemeen 
Scherpe of puntlge materialen dienen te worden vermeden, aangezlen deze de oppervlakken 
kunnen beschad igen . 
Oppervlakken mogen niet worden behandeld met scherpe re ln lg lngsmlddelen.  
Om de oppervlakken te re in igen, kunt u een vochtige doek gebruiken.  
Dlt product ls  u lts lu l tend ontwl kkeld voor partlcu l ler  gebru lk l  
Masslef hout 
F ljne knoesten , vergroel lngen en k le ine spielen zljn e igen aan het product en vormen geen reden 
tot reclamatle. Kleurversch l l len getu lgen van de echtheld van het haut en zl)n geen 
kwal iteitsprobleem . 
Gelakte oppervlakken 
Gebru ik a ltijd een gesch ikte onderzetter a ls u voorwerpen op het oppervlak plaatst. 
Eventuale zlchtbare pol ljst- en s l ljpsporen zljn eigen aan het product leproces en zljn geen 
kwal ltel tsprob leem . 
G lazen oppervlakken 
Gel leve geen hete of zeer koude voorwerpen op het g las te p laatsen zonder een geschlkte 
onderzetter .  Gel ieve het g lazen oppervlak n iet te gebru iken als werkblad voor snijden of 
soortgel ijke activiteiten .  
Zlttlnqen en kussens 
Nlet-kleurechte kledlng kan afgeven op l ichte bekledlngsstoffen , 
K lachten op grond van het afgeven van kledlngstukken op de bekledlng kunnen n iet door ons I n  
behandel lng worden 
genomen. 
Metalen oppervlakken 
Licht zlchtbare sl ljpsporen onder de coat lng zljn e igen aan het productleproces en geen 
kwaltel probleem 

TR - Genei 
Yüzeylerin hic;:bir ine keskin veya sivri nesne lerle zarar vermeyin .  
Yüzeyleri kesk in temizl i k  malzemeleriy le temizlemeyi n ,  
Yüzeyleri , sadece nemli  bi r bezle temizleyin, 
Bu ürün sadece evde ku l lan I m  i9in tasarlan m I:;.tI r! 
Maslf ah5ap 
lnce dal lar, dolamalar ve ufak ,;:atl aklar dogaldir ve �ikayet nedeni degi ld i r .  
Renk fark l 1 l 1 k lan ah�abm hakiki l iQ i n i gösteri r  ve kal itesizl i9i  göstermez. 
Cllah yüzeyler 
Yüzeylere altl I k  ku l lanmadan nesne koymay In .  
Olas1 gözle görü len c i l a  ve  z Impara izler i ürüne öze ld i r  ve  kal itesizl iQ i  
göstermezler. 
Cam yüzeyler 
Garn yüzeye, a l tl 1 k  kul lan madan s 1 cak veya 90k soQuk nesneler koymaym. 
Cam yüzeyi kesmek veya benzeri i;;ler ic;: in <;a l 1;;ma yüzeyi olarak kul lan may 1n .  
Dö5eme ve yastlklar 
Solmayan ku ma;;tan yap I lan  kaplamalar a9 I k  renkl i  dö�eme kuma;; lann i  
boyayabil ir. 
Kaplama teksti l lerinin bayamas I .  dö;;eme ku ma�lanyla i lgi l i  alarak taraf1m1zdan 
:;, ikayet nedeni olarak ka bu l edil mez. 
Metal yUzeyler 
Kaplamanin alt 1nda z 1mpara lamadan kaynakl 1 hafif gözle görülebi l ir  izler ürüne 
özeldir ve kal i lesizl igi göstermezler. 

RO - Generaltätl 
Nu deteriorati suprafetele cu obiecte täioase sau ascu\ite. 
Nu tratatl suprafetele cu detergentl sau alte substante de curätare agres lve. 
Pentru cu rä\area suprafe\elor folosl\l doar o cärpä umezltä cu apä, 
Acest produs este destinat exclusiv util izärii in mediu l casnic! 
Lemn maslv 
Nodurl le flne, protuberantele �I cräpäturl le  de mlcl dlmenslunl  sunt caracterlsUcl naturale �I nu 
constituie motive de reclama\ie , 
Diferen\ele cromatice atestä autenticitatea lemnului �i nu sunt considerate defecte cal itative .  
Suprafete läculte 
Nu a�eza\i pe aceste suprafe\e ob iecte färä un suport de protec\ie adecvat .  
Eventualele urme vlzlbl le  de �lefulre sau lustrulre sunt cauzate de procesul de produc\le �I 
nu sunt conslderale defecte cal ltatlve, 
Suprafete dln stldä 
Nu a�eza\i pe suprafa\a din sticlä obiecte foarte fierbinU sau reci, färä un suport de protecye 
adecvat. Nu folos i� suprafa\a d ln sticlä ca suprafatä de lucru pentru tä ierea a l lmentelor sau 
pentru alte operatluni s im i lare. 
Moblller tapltat sl perne 
Culoarea nerez ls1entä la transfer a haine lor se poate im pregna pe materialul de culoare 
deschisä al huselor. Transferul culori lor de pe obiectele de lmbräcäminte nu este considerat 
mollv de reclama\le. 
Suprafete din metal 
Urmele de �lefu ire u�r vlzibile sub stratul apl icat pe suprafa\a metalicä sunt cauzate de 
procesul de productle �I nu reprezlntä 
defecte calltatlve . 



HU -Altalänos tudnlval6 
Kerjük, ne hasznäljon eles vagy hegyes tärgyakat. nehogy megrongäfja a felületeket. 
Kerjük, ne kezelje a felületeket erös pucolö- vagy tisztitöszerekkel. 
Kerjük, csupän megnedvesttett kendöt hasznäljon a felületek megtisztitäsähoz. 
Ez a termek lak6terben törtenö hasznalatra keszültl 
Tömörfa 
�csom6k, a kinövesek es a finom repedesek a termeszet keze munkäjänak a 
gyümölcsei, ezert nem kepezhetik kifogäs tärgyät. 
A szinbeli elteresek nem a gyengebb minösegre. hanem a fa eredeti voltära utalnak. 
Lakkozott felülotck 
Kerjük, alkalmas alätet nelkül ne tegyen ra tärgyakat a felületekre. 
A felüleleken eseUeg läthal6 polirozäsl- es csiszoläsi nyomok a gyärtäs soran keletkeztek. 
es nem a silany minOseg voltänak a jele. 
Oveg felOletek 
Kerjük, alkalmas alätet nelkül ne tegyen forr6, vagy nagyon hldeg tärgyakat az 
üvegfelületre. 
Kerjük, ne hasznälja az üveg felületet munkaasztalkent, peldäul vägäsra, vagy hasonl6ra. 
Kilrplt es pärna 
A nem szintart6 bevonat elszinezheti a vilagos huzatanyagot. 
Ha a textil butorbevonatok elszlneztek a huzatanyagot, az ennek okän emelt kifogäsoknak 
nem tudunk helyt adni. 
Fern fetületek 
A retegbevonat alatt felsejlö csiszolasi nyomok a gyärtäs soran keletkeztek, es nem a 
siläny minöseg voltanak a jele. 

BG • O6wa MHd)opMaUMH 
Monst H8 noepe>k,Aai1Te nOebpXHOCfMT8 C pe>1<e�H 1,,nt,1 ocrp� npe,AM8TM. 
He o6pa6oTB3HTe nOBbPXHOCT>tTe CbC Q1ßHII nos11CTBaw11 npenapaTH. 
3a 00'-IHCTBaHe Ha nOBbPXHOCnne M300ß3BaHTe 8AHHCTB8HO Haena)t(HeHa K'bpna. T03M 
npoAyKT e npeAHa3HaSeH caMO 33 6HTOea ynoTpe6a! 
MacMeHa Rbpeec11Ha 
ManKM Yenoee, rpanaBHHVI H nyKHaTHHVI ca npMpüAHO o6ycnoeeHH VI He npeACTaBnRBaT 
OCHOBaHHe 38 peKnaMat..01R. 
Pa31WIKM e 4eeTa CBMp.CTenCTB8T, 4e AbPBCCMHaTa e ecTeCTBCHa, "1 He ca AecJ>eKT B 
tca4ecTBOTO. 
ßaKMpaHH noebpXH0CTI1 
Momi He OCT8BRl1Te eopxy nOBbpXHOCTTa npeAM8TH 683 nOAXOARWM 00Af10)f{I01. 
EeeHTYaßHO aa6ens:aaea1..1tH ce Cß8AH OT nom1paHe M WßVlcpo8aHe ca npoM3BO,ACTB8HO 
o6ycnoseHM M He npeACTaBnRB8T A84>8KT B Ka48CTBOTO. 
Cn.teneHH noe'hpXH0CTH 
MonR He OCTaeRHTe BbPXY CTbKl18HaTa noeopxHOCT ropewH MßM MHOro CTyA8HM npe,QMent 
6e3 n0A)COAJOUI"' llOArlO)l(J(H. He 113nonaea..-re CTbKlleHaTa noebpXHOCT K3TO pa6oTHa 
noebpxHOCT :ia p,,:iaHe """ APY™ n0Ao6H11. 
Tan11uepMA M Bb3rnaBHMYH 
06neKJ10 C HeyCTOH"H8H UBeToee MO>l<e A8 0Lt8ell1 CBeTmfTe AaMaCKH. 
npwiHH8HOTO OT T8KCTHß Ha o6neK110 OL,\BeTRBaHe He ce npH3HaBa KaTO npH'-IHHa 38 
peKnaM3U.HR 3a ,QaMaCKHTe. 
MeTanHM noebpXH0CTM 
Cna6o :ia6enelKIIM11 C08AII OT WßllQX)BaHe OOA n()!(p11T11eTO ca npoH380ACT80HO o6ycnoeeHH 
II He ca Ae<l>eKT B KaSeCTBOTO. 

P- Gera! 
Näo danlßcar as superflcles com objetos aftados ou pondagudos. 
Näo tratar as superflcles com detergentes agresslvos. 
Para a llmpeza das superflcles, ullllze apenas um pano humldo. 
Este produto näo foi concebido para uso domestico! 
Madeira mac1c;a 
Pequenos n6s, deforma-6es e nssuras säo naturals e näo servem de base para reclama�es. 
As dlferen9as de cor adväm da autendcldade da madelra e näo representam qualquer falha 
qualltatlva, 
Superflcles plntadas 
Näo colocar objetos em cima das superficies. sem uma base adequaca. 
Evenluals marcas vlsfvels de polimento e llxagem säo resullado do processo de prodU1;äo e näo 
representam qualquer falha qualitativa. 
Supcrflck>s de vtdro 
Näo colocar objetos multo quentes ou multo frlos em clma das superflcles de vldro, sem uma 
base adequada, 
Näo utillzar as superflcles da vldro como area de trabalho para trabalhos de corte ou afons. 
AJmofadas e travesselros 
As pe,;as de vestuärio com cores que desbotam podem llngir os tecidos claros dos 
revestimentos. 
Näo aceltamos qualsquer reclamac;öes com base no desbotamento de pe,;as de vestuärlo e 
tlnglmento dos tecldos dos revestlmentos, 
Superflcles de melal 
Eventuais marcas visiveis de lixagem por baixo do revestimento säo resultado do processo de 
produ<;äo e näo representam qualquer falha qualitativa. 

ES - Generalldades 

No dariar las superficies con objetos afiados o puntiagudos. 
No tratar las superficies coo agentes de limpieza agresivos. 
Para limplar las superflcies utillzar unicamente un pai\o humedecido. 
jEste producto solo esta concebldo para ser utlllzado en el hogar pr1vado! 
Madera maciza 

Los nudos diminutos, los entrecrecimientos y las pequenas grietas son naturales y no 
constttuyen motivos de reclamaci6n, Las diferencias cromaticas derivan de la autenticidad de 
la madera y no soo defectos cualltatlvos. 
sueerffcles lacadas 
No posar objetos sobre las superflcles sln protecclooes adecuadas, 
Las posibles marcas de pulldo y lljado visibles vlenen condidonadas por 1a producci6n y no 
soo defectos cualiativos. 
Superftcles de crlstal 
No posar objetos callentes nl muy frlos sobre la superflcle de crtstal sln protecclones 
adecuadas. No utlllzar la superflcle de cr1stal como superflcle de trabajo para cortar o lareas 
simllares. 
Acolchados y cojlnes 
La ropa cuyos tintes no sean s61idos puede tenir los tejidos de colores claros de los tapizados, 
No podemos aceplar las manchas por desteiiimiento de la ropa como motivo de redamad6n 
de los tejidos de tapizado. 
Superflcies de metai 
Las lgeras marcas de lljado por debajo del recubrlmlento vtenen condlclonadas por la 
produccl6n y no suponen defectos cual liaUvos. 

SRB-Opste 
Mollmo Vas da kod svih povrslna pazlte da lh ne osteUte sa ostrlm III slljatlm predmetlma. 
Molimo Vas da povrsine ne obradujete sa agresivnim sredstvima za äsoonje, 
Za tlscenje povrslna molmo kor1sttte samo navlazenu krpu. 
Ova] prolzvod Je predvlden samo za upotrebu u okvfru prlvatnog domaclnstva! 
Masivno drvo 
Fine grane, zarasla mesta I sltne pukoUne su prlrodno prouzrokovane I ne predstavfjaju razlog za 
reklamaciju. 
Odstupanja boje su pokazatefj za pravo drvo i ne predstavfjaju kvalitativan nedostatak. 
Lak·lrane povrSlne 
Molimo Vas da ne postavljate predmete na povrslne bez podobnog podmetaca. 
Eventualno vidljivi tragovi poliranja i struganja su nastali u okviru postupka proizvodnje i ne 
predstavfjaju kvaltattvan nedostatak. 
Staklene povrslne 
Mollmo Vas da ne postavljate vrlo vruce III vr1o hladne predmete na staklenu povrslnu bez 
upotrebe odgovarajuceg podmetaca. 
Mollmo Vas da staklenu povrslnu ne korlsUte kao radnu povrsinu za rezanje II sllcno. 
Sunder 1 !astucl 
Vestacki bojena odeca moze pustati boju na sveUim tkaninama presvlake, 
Pustanje boje tekstila odec':e ne mozemo da priznajemo kao razlog za reklamaciju tkanine 
presvlake. 
Meta!ne povrSfne 
Blago vldljlvl tragovl brurenja lspod povrsnskog sloja predstavljaju posledlcu postupka 
proizvodnje i nisu kvalitativni nedostatak. 

SLO Spl9sno 
Povrsln ne poskodujte z ostrtml ali konicastlml predmeU. 
Povrsln ne obdelujte z abrazlvnlml c:lstll. 
za cl�cenje povrsln uporablte samo vlazno krpo, 
Ta lzdelek Je zasnovan samo za uporabo v gospodlnjstvlh. 
Maslvnl les 
Drobne groo, nepravllna rast In majhne razpoke so naravne ter jlh nl mcgoce uporabltl kot 
utemeljltev za reklamacljo. 
Razllke v barvnlh odtenklh lzhajajo lz uporabe pravega lesa In ne predstavljajo pomanjkljlve 
kakovostl, 
Laklrane povr�lne 
Na povrsine ne odlagajte predmetov brez ustreznih podstavkov. 
Morebitne vidne sledi poliranja in bru�enja so proizvodno pogojene ter ne predstavljajo 
pomanjkl jive kakovostl, 
Steklene povrSlne 
Na stekleno povrslno ne postavtjajte zelo vroclh all zelo hladnlh predmetov brez prlmemega 
podstavka. 
Steklene povrslne ne uporabljajte kot delovne podlage za rezanje all kaj podobnega. 
Blazlne In odeje 
Oblacila, kl nimajo trpetne barve, se lahko razbarvajo na svetlih prevlekah. 
Razbarvanje tekstila oblacil ne bo prlznano kot vzrok za reklamacljo tkanln prevlek. 
Kovtnske povrs!ne 
Rahfe sledi brusenja pod premazom so proizvodno pogojene in ne predstavljajo pomanjkl)ive 
kakovosti, 

HR-Opcenfto 
Povrsine nemojte ostetiti ootrim ili �iljatim predmetima. 
Povrslne nemojte tretlratl agreslvnlm sredstvlma za c:l§cenje. 
Za cl�cen/e pcvrslne korlsdle samo vlafau krplcu, 
Uredaj Je predvfc!en samo za kori�tenje u privatnim kucanstvima! 
Maslvno drvo 
Flni cvorovi, prirasice I male pukotine prirodnl su I ne mogu biti razlog za reklamaclju. 
Razllke u bojl dokaz su da se radl o pravom drvu I nlsu kvaltativnl nedostatak. 
Laklrane povrslne 
Nemojte nl§ta postavljatl lzravno na povrslnu, kor1slite odgovarajuce podmetace. 
Eventualnl vld�lvl znacl polranja nastall su tljekom prolzvodnje I ne predstavf/aju 
kvaHtatlvan nedostatak. 
Staklene povl"Slne 
Nemojte postavljad vrute II hladne predmete lzravno na povrälnu, korlstlte odgovarajuce 
podmetace. 
Nemojte kor1stlU staklenu povr§lnu kao radnu podlogu pr1llkom rezanja III sll6nlh aktlvnosU. 
Jastucl 1 !astuelcl 
Boja s odjece nepostojanih boja moze precl i na svijedo obojene tkanlne na namje§taju. 
Tako obojena tkanina ne moie se smalraU valjanim razlogom za reklamaciju ostecene 
tapeclrane tkanine. 
Metalne povf"Slne 
Jedva vldljlvl tragovl ogrebollna od blanjan/a nastaju tljekom prolzvodnog poslupka I ne 
predstavljaju kvalltaUvni nedostatak, 

LT Bendrop lnformaclla 
Nepazelsklte pavlrSl4 astrlals arba smalllals dalktals. 
Neapdoroklte pavlrsl4 agresyvlomls valymo prlemooemls. 
PavfrSlams valytl naudoklte tlk sudreklnt<1 sluost�. 
Sls gamlnys sklrtas tlk naudotl bultyjel 
Masyvlop medlena 
Smulklos sakeles, 5llaugos Ir nedldei Jtrüklmal yra natüralus relsklnys bei nera pagrindas 
pateikti reklamadj.i, 
Spalv4 sklrtumal rodo, kad mediena yra natürali, ir tal nera kokyMs tn1kumas, 
Lakuotl pavlrslal 
Nestatykite daikt4 ant pavirSiaus be tinkamo padeklluko. 
Gallmal matomos pollravlmo Ir sllfavlmo fyml)s atslrado gamybos metu Ir mlra 
kokybes trükumas. 
Stlkinlal pavlrslal 
Nestatykite kar!lt4 arba salt4 daikt4 ant stiklinio pavirsiaus be tinkamo padekliuko. 
Nenaudokite stiklinio pavirsiaus kaip darbinio pavirSiaus pjovimo arba pan, darbams, 
Apmusalal Ir paqalves 
Blunkantys drabu!ial gai nudafyti svlesius apvalkalus. 
Neprilmame reklamactj4, Jel u!valkalus nudafe drabutlal, 
Metallnlal pavlrslal 
Siek Uek matomos sfäavlmo !ymes po danga atslrado gamybos metu Ir nera 
kokybes trükumas. 



CZ Vseobecne pokyny 
2adne povrchy neposkozujte ostrymi nebo spicatymi pfedmety. 
Na povrchy nepouZivejte ostre Cistici prostfedky. 
Kcisteni povrchO pouzivejte pouze navlhceny hadfik, 
T ento yYrobek je koncipovan pro pouZiti vsoukrome domacnosti! 
Maslvnl dfevo 

Drobne suky, srOsty amale trtiliny jsou dany pfirodnim materialem anejsou 
düvodem kreklamaci. 
Barevne odli�nosti svedCf opravem pfirodnim dfeve anejsou kvalitativnim 
nedostatkem. 
Lakovane povrchy 
Nestavejte na povrchy pledmety bez vhodnych podlozek, 
Pf ipadne viditelne stopy po lesteni abrousenf jsou dany vyrobou anepfedstavuji 
kvalitativnf nedostatek. 
Sklenene povrchy 
Nestavte na sklenene plochy horke nebo velml studene pfedmety bez vhodnych 
podloiek. 
Nepouzivejte sklenenou plochu Jako pracovnl plochu ke krajenr apodobne. 
Polstrovänl apolStäfe 
Nestalobarevne odevy mohou zabarvovat sveUe potahove latky, 
Zabarveni od textilniho obleceni nemOzeme uznat jako duvod kreklamaci 
potahovych latek. 
Kovove povrchy 
Snadno viditelne stopy od brouseni pod povrchovou vrstvou jsou dany vyrobou 
anejsou kvalltatlvnim nedostatkem. 

IT■ General 
Non dannegglare le superficl con oggettl appuntill o affllall. 
Non trattare le superftcl con detergentl o prodottl per le pullzle aggressiv!. 
Per la pullzla delle superflcl, utllzzare escluslvamente un panno umldo. 
Tale prodotto e stato conceplto per l'uso In un amblente prlvato! 
L9gn9 masslcclo 
Ramettl, protuberanze e plccole fendlture sono natural! e non cosUtulscono un motlvo dl 
reclamo. Le varlazlonl cromatlche lndlcano l'autentlclta del legno e non rappresentano un 
difetto di qualitä. 
Superflcf laccate 
Non appogglare oggettl sulle superfici senza una protezlone adeguata, 
Eventual! tracce vtslblll dl levlgatura e rettlOca sono legatl alla produzlone e non costltulscono 
un dlfetto qualltatlvo, 
Superficl di vetro 
Non appogglare oggettl caldl o molto freddl sulle superflci In vetro senza una protezlone 
adeguata. 
Non utilizzare le superfoci in velro come superfic:i da lavoro per operazioni di taglio o attivitä 
slmlli. 
lmbottltura e cusclnl 
Un rivestimento soggetto a scolorimento puo perdere colore sul material! di rivestlmento chlari. 
Uno scolorimento del tessutl dl rivestlmento non puo essere conslderate un motlvo dl reclamo 
per I materiali di rivestimento utilizzati. 
Superflcl In metalo 
Eventuali leggere tracce visibili di levigatura al di sotto del rivestimento sono legale al processo 
di produzione e non costituiscono un difetto qualitativo. 

S -Almänt 
Skada lnte nägra ytor med skarpa eller spetslga fOremäl, 
Behandla lnte ytor med starka puts- aller rengörfngsmedet. 
För rengMng av ytor, anvllnd endast en fuktad duk, 
Denna produkt är endast avsedd fOr användnlng I privata hushällt 
Mass!vttril 
Flna kvlstar, utväxter och smä sprickor är naturretaterade och utgör lngen 
reklamaUonsgrund. 
Färgsklllnader kommer trän trämaterlalets äkthet, och är Ingot kvalttetsfel. 
Lackerade ytor 
Stäl lnte av fOremill pä ytor utan lämpllgt underlägg, 
Eventuella synßga polerlngs- eller slpspär är produkUonsrelaterade och 
utgör lnga kvalltetsfel. 
Glasytor 
Stäl lnga varma eller kalla fOremäl utan tämpligt underlägg pä glasytan. 
Anvllnd lnte glasytor för arbetsyta för tlllskärnlng eller llknande. 
Madrasser och kuddar 
lnte färgäkta beklädnad kan färga av slg pa ljusa överdragstyger, 
En avflirgnlng pä beklädnadstextilier godtas lnte av oss som 
reklamationsgrund pä överdragstyg 
Meta■ytor 
Lätt synllga spär Iran sllpnlng under beläggnlngen är produktrelaterade och 
är lnget kvalltetsfel. 

D■ WandbefesUgungshlnwels; 
Wandbefestigung dient als Kippschutz- unbedingt anbringen! 
BG- YK333HH8 38 Kpene•a 33 CT&Ha: 
KpenelKbT 38 creHa cny>KH 38 JalllHTa cpelllY npeo6pb111aH0 nocraeere ro 
H8npeM8HHOI 
CZ- Upozornenl kupevnenl ke stene: 
Upevnenr ke stAnA slou.tl jako ochrana proti pfevracenl bezpodmlneaiA 
upevn6tel 
HU- Fafra-szereiesl utmutatb; 
A falr�ereles vedelmet nyüjt a feldOlessel szemben okvetlenül hasznälni kelll 
IT• lstruzlonl dl flssagglo alla parete: 
II fissaggio alla parete funge da dispositivo anti-ribaltamento a deve essere 
assolutamente effettuato! 
RO- lndlcatle prtvlnd dlspozftlvul de llxare In perete: 
Dispozitivul de fixare in perete are rol de protec\ie impotriva rästumäri� a se rnonta neapärat! 
ES■ indicacf6n reiattva a 13 fJ)aci6n mural;,,t.a fijad6n mural slrve como 
protecdOn conlra el vuelco. IEs lmpresdndlble montarfal 

F- Remargue sur 1a flxatlon murale : 
La fD<ation murale sert de securite anti basculement - 1 est imperatif da l'apposer 1 
LT- Tvlrtlnlmo prle slenos nurodymas: 
tvlrtinlmo prie sienos elementas yra kalp apsauga nuo apvirtlmo batinal 
prhvlrtlnkltel 
EST • Nöuanne se1nafe kfnnltamfseks; 
Selnaklnnltus tolmlb kalutuskaltsena ja tuleb tlnglmata palgaldada! 

EST Üldlne lnformatsloon 
Ärge kahjustage plndu teravate völ teravaotsallste esemetega, 
Ärge töödelge pindu kangete küürimis- vöi puhastusvahendilega. 
Palune kasutage plndade puhastamlseks alnult kergelt nllsutatud lappl. 
See toode on möeldud ainult koduses majapidamises kasutamiseksl 
Täispuit 
Peened oksad, sölmekohad ja praod on loodusliku materjali omadustest tingitud ja ei anna 
reklamatsiooni esitamiseks pöhjust. 
Erinevused värvuse osas annavad tunnistust puidu ehtsusest ning need ei kujuta endast 
kvaliteedi defekti. 
Lakltud plnnad 
Ärge asetage pindadele esemeid. mille all ei ole sobivat alusl. 
Kul plndadel on näha poleerlmls- ja llhvimlsjälgl, slls need on tootmlsprotsesslst Ungltud ja 
el kujuta endast kvallteedl defektl. 
Klaasplnnad 
Palun ärge asetage klaasplnnale kuuml völ väga külml esemeld llma soblva aluseta. 
Palun ärge kasutage klaasplnda tööplnnana, kul teete lölketöld völ mlnglt muud samast 
tööd. 
Polster ja padjad 
Kate, mls el ole värvlklndel, völb heledatel mööbllrlletel värvl anda. 
Värvlandmlst kattetekstlllldele me el pea mööbllrllete osas reklamatsloonl esltamlse 
pöhjuseks. 
Metallplnnad 
Katteklhl all nähtavad kerged llhvlmlsjäljed on tootmlsprotsesslst tlngltud ja el kujuta endast 
kvalitet defekt 

LV - Vlspängl 
Nebo]ät vlsas vlrsmas ar aslem val smalllem prleksmetlem. 
Neapstradät virsmas ar abrazMem tll'ßanas lfdzek!iem. 
Virsmu tTrTsanai izmantojiet tikai samltrinätu audumu. 
Sis produkts paredzets tikai lietosanai privätä mäjsaimniecibäl 
MasJvä koksne 
Slkl zari, saauguml un mazas plalsas Ir dabas parädlbas un nav pamats reklamäcljam. 
Kräsas at�ir'lbas liecina par koksnes dabTgumu un nav kvalitätes trükums. 
Lakotas vlrsmas 
Nellk1 prteksmetus uz vlrsmam bez plemi!rota pallkll)a. 
lespl!jaml redzamas pulManas val slTpl!sanas pedas Ir ratosanas sekas un nav kvalltätes 
lrükums. 
Stlkla vlrsmas 
Nelik1 uz stlkla vlrsmäm foti aukstus vai karstus prieksmetus bez piemerota palikll:,a. 
Nelzmantot sUkla vtrsmas kä darba vlrsmas süsanal val ITdzTgam, 
Polsterelums un splvens 
lzbali!joos apvalks var nokräsoties uz gaisiem audumiem. 
Apvalka tekstila lzbäli!sana nevar büt par apvalka audumu reklamäc:ijas pamatu pie mums. 
Metäia virsmas 
Nedaudz redzamas puli!sanas val slTpl!sanas pi!das Ir razosanas sekas un nav kvalitätes 
lrükums. 

SK - Vleobecml 
Neposkodzujte zladne povrchy ostryml alebo splcatyml predmetml. 
Povrchy nco!etrujtc agreslvnyml elstlactml prostrledkaml. 
Na tlstenle povrchu pouzlvajte lba vlhku handrltku. 
Tento produkt je urceny lba pre pouzltle v domacnostl! 
Maslvne drevo 
Jemne uzly, zrasty a male trhllny su prirodzene anle sü zladnym dOvodom k reklamäci. 
Farebne rozdlely su dOkazom pravostl dreva a nie su znamkou zladnej nlzkej kvallty. 
Lakovane povrchy 
Na povrchy nekläcfte objekty bez prislusnych podloiiek. 
Akekol'vek vidltefne znamky lestenla a brOsenla su spösobene vyrobou a nepredstavuju 
zladnu chybu v kvallte. 
Sk)enenä povrchy 
Na sktenene povrchy neklad'le zladne horuce alebo verml studene predmety bez prfslusnych 
podlozlek. 
Nepou.zlvajte skleneny povrch ako pracovnu plochu na krajanie alebo podobne onnosti. 
Podulky avankü§.e 

Nestale farebne obtetenle mOze pofarblt' svetlu pofahovu lätku. 
2afarbenle oblecenlm nemozno znare) strany povazovaf za dOvod k reklamäcll pofahovych 
tatok. 
Kovove povrchy 
l'.ahko viditerne stopy po bruseni nateru su spösobene vyrobou a nie su kvaitativnym 
nedostatkom. 

RU• Yt<alaHMe no KpenneHMtO K CTeHe; 
KpenneHH8 K CT8H8 cny)IMT B KaS8CTB8 381i1HTbl OT onpoKl\!\blBaHHA yCT8HOBKa 
o6A38T8nbHa 1 
S- Anvlsnlng för v3ggf3ste 
Sätt ovillkorligen fast väggfästet, det är til fdr tippskydd. 
LV■ lnstrukclja nostlprinällanal uz slenas: 
Sienas stiprinajums kalpo par apgä§anas aizsardzlbu oblgati uzstadft! 
GB• lnstructfons for wafH:!!ounyng; 
The wall-flxlng prevents the unlt from tlpplng over - lt Is essential lhat lt ls fltted! 
HR- Napomene o pricvrsclvanfu na zld: 
Pritvrsclvanje na zld slu2I kao zastlta od prevrtanja - obavezno provedlte prltvrsclvanjel 
NL- Opmerklnij over wandbevestlgln9: 
De wandbevestiglng dient als ldepbescherming en moet altijd worden aangebrachll 
P- instruc;öes para a flxac;äo na parede; 
A ffxac;äo na parade serve de protec;äo contra quedas e deve ser instalada! 
PL• Wskaz6wka dotyczaca mocowanla do tclany; 
Mocowanle do sclany slufy Jako ochrona przed przewr6cenlem nalefy konlecznle 
zastosowact 
SK· Upozornenle tjkaiuce sa drilaka na stenu: 
Upevnenle na stenu shm ako ochrana proti nakloneniu nutne pripojit1 
SLO■ Opomba za vgradnjo na stano: 
Pr1trdltev na steno deluje kot zasclta pred prevmltvljo obvezno jo namestlte! 
TR- Duvara ask1s1 uyans,: 
Duvar ask1s1 devrimeyi önler- mutlaka takonl 
SRB- Napomena za pricvrlcavanfe na zld: 
Pritvrscavanje na zld slu2I kao zastlta od prevrtanja obavezno postavttll 




